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Product : Jacket UC 100 man PPE

Conception code: 8579898

Performance :
This jacket is a Personal Protection Equipment (PPE) that makes the wearer more visible. It has been EU type-examined by a 
notified body: SGS Fimko, no. 0598, Takomotie 8, 00380 Helsinki, Finland, according to the requirements of regulation 2016/425, 
EN ISO 13688:2013 and partly according to NF EN1150. 
Product use :
This jacket is for adult urban cyclists who cycle in town. It makes them visible when cycling during the day thanks to its fluorescent 
color. The fluorescent color is 360° all-over the cyclist’s upper body, taking into account the cyclist’s constraints and posture 
(forward leaning position, backpack, indication when turning, etc.), so that the user is visible from every direction. To ensure the 
visibility of the wearer when cycling, the fluorescent poncho must be worn on the outside and not covered with other clothing or 
accessories that could hide the fluorescent color. Follow the care advice recommended in this document and on the product label. 
Indeed, the product needs to be cleaned to provide maximum high-visibility protection. 
User restrictions :
The protection is diminished:
In road traffic moving at speeds in excess of 50km/h.
•	 �During the night if there is no light source to light up the product.
•	 �This product is not for children. The certification of this product is only guaranteed for adults.

�Name and address of the manufacturer :
�Decathlon SE 4 boulevard de Mons 59650 Villeneuve d’Ascq France
Care instructions :
Follow the washing instructions on the care label. Machine wash at 30°C with similar colours. This jacket can be washed in a mesh 
laundry bag to prevent damaging the fabric Dry the product on a hanger and do not leave folded and/or bunched up when wet. Do 
not use fabric softener. Do not use bleach. Do not iron. Do not dry clean. Do not tumble dry.
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Storage advice :
Keep the jacket in a clean and dry place, away from sources of heat. Keep the jacket away from light to avoid damaging the 
fluorescent colour. Dry the jacket thoroughly before storing. 
How to choose your product :
In order to choose the correct jacket, we would advise that you take into consideration the information on the size pictogram. This 
pictogram indicates the dimensions of the wearer in centimetres that fits the dimensions of the garment. * chest size *** height.

***
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Innocuity :
The product contains no substances in sufficient quantities that are known or suspected to be harmful to the hygiene or health of 
the user under foreseeable conditions of use. Its design does not cause any irritation or discomfort to the wearer.
Recycling :
Think of the environment and the repurposing of your vest! Do not throw your product away in a bin. There are recycling solutions 
for repairing, reselling and donating the product to individuals and associations or disposing of it in recycling containers for clothing 
products.
View the EU declaration of conformity on the website: https://support.decathlon.fr/languages
•	 Choose your language on the homepage
•	 Fill in the article code and/or model in the search engine
•	 �Open the product data sheet
•	 The declaration is available at the bottom of the product data sheet
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Производитель и адрес, Франция: - DECATHLON - 4 BOULEVARD DE MONS - BP 299 - 59650 VILLENEUVE D'ASCQ CEDEX - FRANCE - NIF: 
N0013342-A	 Pack Ref: 5141391
 Made in China - Fabriqué en Chine - Hecho en China - Fabricado na China - Çin'de üretilmiştir - Pagaminta Kinijoje - 
Ražots Ķīnā - Toodetud Hiinas - Származási ország Kína - صنع في الصين

 Ἕ 以下标示仅在中国大陆地区适用 - 生产商： 迪脉(上海)企业管理有限公司, 地址: 中国（上海）自由贸易
试验区浦东大道2238号7层805室。 邮编：200135 - 联系电话: 4009-109-109 - 成分: 主体面料 - 100%  - 聚酯纤维 - 涂
层 - 100%  - 聚氨酯 - 装饰除外 - 弹性材料除外 - 执行标准 :  - FZ/T 81008-2021 - 安全类别 GB 18401-2010 : B类 - 产
品名称: 外套 - 等级：合格品 - 中国 制造 - 洗涤时须拉上拉链. - 请不要使用衣物柔顺剂. - 放在洗衣袋中清洗. - 商
标: DECATHLON - 质检证明：合格Ϊ Импортер / уполномоченное изготовителем лицо: ООО «Октоблу», 115280, город Москва, 
вн. тер. г. муниципальный округ Даниловский, улица Автозаводская, дом 23А, корпус 2, Российская Федерация, тел. 8 (800) 700-77-66 - Произведено 
в Китае - Куртка - для занятий спортом - Дата изготовления указана на изделии или упаковке в формате ГГГГ/ММǺ 外套 - 中國 製
造 - 進口/委製商 : 台灣迪卡儂有限公司 台中市南屯區大墩南路379號 04-24719666 - 製造日期標於工廠符號處ớ  IMPORTADO PARA O 
BRASIL POR IGUASPORT LTDA. - CNPJ 02.314.041/0001-88 - TECIDO PRINCIPAL - 100%  - POLIÉSTER - 
REVESTIMENTO - 100%  - POLIURETANO - FABRICADO NA CHINA Ǽ İthalatçı Firma:TURKSPORT Spor Ürünleri 
Sanayi ve Ticaret Ltd Şti. Osmaniye Mahallesi,Çobançeşme Koşuyolu Bulvarı,Marmara Forum AVM No:3 Z099 Bakırköy/İstanbul Sİ.A BL. N.3/Z099 BAKIRKÖY 
34146 İstanbul, TURKEY-: Tel: 0212466 67 83 www.decathlon.com.tr - İthalatçı Firma:TURKSPORT Spor Ürünleri Sanayi ve Ticaret Ltd Şti. Osmaniye 
Mahallesi,Çobançeşme Koşuyolu Bulvarı,Marmara Forum AVM No:3 Z099 Bakırköy/İstanbul Sİ.A BL. N.3/Z099 BAKIRKÖY 34146 İstanbul, TURKEY-: Tel: 
0212466 67 83 www.decathlon.com.trȲ แจ๊กเกต็ - ชือ่ผู้น�ำเข้า: บรษิทั ดแีคทลอน (ประเทศไทย) จ�ำกดัเลขท่ี 19/501 หมูท่ี่ 13 ถนนเทพรตัน ต�ำบลบางแก้ว 
อ�ำเภอบางพลี จงัหวดัสมทุรปราการ 10540 - ผลิตในจนีἚ Importado para Colombia por Decathlon Colombia SAS NIT: 900868271-1 SIC: 900868271-
1Ị تيكاج - Imported By DECATHLON Trading Egypt - Cairo, EGYPTЖ DECATHLON MAROC, QUARTIER BEAUSITE , AIN SEBAA 
20250. IF 1007044.Ụ jacketЌ Importador: Artículos Deportivos Decathlon S.A. de C.V. Avenida Ejército Nacional 826, Polanco III 
Sección, Miguel Hidalgo, C.P. 11540, Ciudad de México, México R.F.C ADD 150727S34 - chaqueta - Tel.: 01 800 062 4500 - Hecho en Chinaŵ Áo 
khoác - Sản xuất tại Trung Quốc - Tên và địa chỉ NNK/PP: Công ty TNHH Decathlon Việt Nam, Lầu 5, số 26 Ung Văn Khiêm, Phường 25, Quận Bình Thạnh, TP. 
HCM, Việt Namẵ Di impor oleh: PT Decathlon Sports Indonesia. Jl. Jalur Sutera Boulevard, Kav. 49 Alam Sutera, Kunciran, Pinang - Kota Tangerang, 
Banten Indonesia - Dibuat di Cina - JaketỖ chaqueta - IMPORTADO PARA CHILE POR: DECATHLON CHILE S.P.A. R.U.T: 76.507.443-
6ἀ Μπουφάνữ 제조자 : Decathlon SE - 수입자 : Decathlon Korea - 주소/전화번호 : 인천 광역시 연수구 송도과학로 16번길 33-1/ 
1800-2025 - 모델명 : 재킷취급상 주의사항 (세탁방법) : 지퍼를 닫고 세탁하십시오. - 섬유유연제를 사용하지 마십시오. - 세탁망에 넣어 세탁하세요.재질명 주요 
직물 - 100%  - 폴리 에스터 - 코팅 - 100%  - 폴리 우레탄 - 제조연월 : 별도 표시 (YYYY/MM) - 치수 : 별도표시 - 원산지 : 중국ἡ Décathlon Canada 
Inc. DÉCATHLON, MAIL CHAMPLAIN, 2151 BOULEVARD LAPINIÈRE, BROSSARD, QUÉBEC, CANADA, J4W 2T5 / onlineservice@decathlon.ca / 1 (844) 
533-3322ơ Виготовлено в Китаї - Імпортер ТОВ «Декатлон Україна» 04073, м. Київ, проспект Степана Бандери, 15 -Г Decathlon.ukraine@
decathlon.com +380 44 3644241 - Виробник: «DECATHLON S.E.», 4, boulevard de Mons, 59 650 VILLENEUVE D’ASCQ, France/Декатлон ЕС І, Франція, 
59650 Вільнев-д'Аск, бульвар де Мон, 4, Франція - Куртка - Термін придатності: необмежений - Дата виготовлення вказана на виробі або упаковці в 
форматі РРРР / ММịالمستورد: ديكاتلون الجزائر - العنوان: مركز الأعمال و الادارة، برج الشمالي، رقم 606 الطابق السادس، باب الزوار، الجزائر  
 - ſ RN 153425نيثيروي يلوبلا -  %100 - ةيسكتلا - رتسيلوبلا -  %100 - يساسلأا جيسنلا - العلامة : ديكاتلون - المكونات تيكاج- المنتوج 
Decathlon America 1160 Battery Street East, Ste. 100 San Francisco, CA 94111 Telephone number: +1 (415)-408-5494ι Decathlon Philippines Inc. 
L2-2093.1 Level 2, Festival Supermall, Corporate Avenue, Filinvest Corporate City, Alabang, Muntinlupa City, 1770 Philippines - contact.philippines@decathlon.
comΌ Proizvedeno u Kini - Uvoznik: DECATHLON D.O.O Đorđa Stanojevića 35, 11070 Novi Beograd, Srbija - Proizvođač : Decathlon 4 bd de Mons 
- BP299- 59650 Villeneuve d'Ascq - France - Jakne - Skupljanje nakon održavanja: po dužini do 2%; po širini do 2%ϑ Imported by Decathlon Malaysia 
Sdn Bhd : M2-G-01, 8Trium Tower, Jalan Cempaka SD 12/5, Bandar Sri Damansara, 52200 Kuala Lumpur, Malaysiaự Қазақстан Республикасы, 
050040, Алматы қаласы, Медеу ауданы аль-Фараби даңғылы 100 үй, тұрғын емес үй-жай 4Республика Казахстан, 050040, Республика Казахстан, г. 
Алматы, Медеуский район, пр. Аль-Фараби, д.100, н.п. 4. - Күртке - Куртка - Қытайда жасалған - Произведено в Китае - Cпортпен айналысуға арналған 
- Жасалған күні бірге тігілген жапсырманы кк\аа\жж форматта қараңызΫ Roumasport SRL, bd. Iuliu Maniu, 546-560, București - Geacă - Fabricat în 
ChinaỶ Forgalmazza a Tízpróba Magyarország kft., 2040 Budaörs, Baross utca 146. Információ: 36 20 88 19 300 - www.decathlon.hu - Gyártja 
Decathlon - 4 Boulevard de Mons - BP 299-59650 Villeneuve d'Ascq - France -ắ GiaccheἈ Importer : DECATHLON UK Limited, 9 
Maritime Street, London, SE16 7FUΆ Mikina, bundaẬ デカトロンディストリビューションジャポン株式会社 カスタマーサポート 
0570-06-2345 - 品名 : ジャケットἩ Производител: Декатлон ЕД - Вносител: Декатлон Спорт ИрландияỰ ផលិតនៅប្រទេស
ចិន - អាវធំវាលក ល្ៀក
 EN Wash with zip closed. - Do not use fabric softener. - Place in a washbag. FR Laver avec la fermeture à glissière fermée. - Ne pas mettre d'assouplissant. 
- Placer dans un filet de lavage. ES Lavar con la cremallera cerrada. - No utilizar suavizante. - Poner en una bolsa de lavado. DE Mit geschlossenem 
Reißverschluss waschen. - Keinen Weichspüler benutzen. - In einem Wäschenetz waschen‎. IT Lavare con la cerniera chiusa. - Non usare l'ammorbidente. 
- Conservare in una borsa. NL Wassen met rits dicht. - Geen wasverzachter gebruiken. - In een wasnet doen. PT Lavar com o fecho de correr fechado. - 
Não colocar amaciador. - Colocar numa bolsa de lavagem. PL Prać z zamkniętym zamkiem błyskawicznym. - Nie stosować środków zmiękczających. - Małe 
oddychające materiały składowe kurtki: ograniczony czas noszenia. HU Mosás előtt húzd be a cipzárt!. - Mosásakor ne használj öblítőt!. - Mosózacskóban 
mosd!. RO A se spăla cu fermoarul închis. - A nu se folosi balsam pentru rufe. - A se introduce într-o husă special creată pentru spălare. SK Perte so zapnutým zipsom. 
- Nepoužívajte aviváž. - Vložte do vrecka na pranie. CS Perte se zapnutým zipem. - Nepoužívejte aviváž. - Perte v prací síťce. SV Tvättas med blixtlåset stängt. - 
Använd inte sköljmedel. - Lägg i tvättpåse. HR Prati sa zatvorenim patentnim zatvaračem. - Ne stavljati omekšivač. - Postavite u vrećicu za pranje. SL Zaprite 
zadrge pred pranjem. - Ne uporabljati mehčalca. - Dajte v vrečko za perilo. TR Fermuar kapalı olarak yıkayın. - Yumuşatıcı kullanmayın. - Çamaşır yıkama filesine 
koyun. LT Skalbkite užsegę užtrauktuką. - Nenaudokite audinių minkštiklio. - Įdėkite į skalbinių maišelį. SR Prati sa zatvorenim patent zatvaračem. - Ne stavljati 
omekšivač. - Postavite u kesicu za pranje. LV Mazgāt ar aizvērtu rāvējslēdzēju. - Neizmantot veļas mīkstinātāju. - Ievietot mazgāšanas maisiņā. ET Hoidke 
tõmbelukk pesu ajal kinni. - Ärge kasutage tööstuslikku pehmendit. - Asetage pesukotti. EL Πλένεται με το φερμουάρ κλειστό. - Μην προσθέτετε μαλακτικό. - 
Τοποθετήστε το σε σάκο πλυσίματος. BG Да се пере със затворен цип. - Да не се използва омекотител. - Да се използва мрежа за пране. KK Зиппермен 
жуыңыз. - Кондиционерді пайдалануға болмайды. - Кірге арналған сөмкені қолданыңыз. RU Стирать с застегнутой молнией - Не использовать 
кондиционер - Использовать мешок для стирки UK Прати попередньо застебнувши застібку-блискавку. - Не застосовувати пом'якшувач. - Класти в 
пральну сітку. VI Giặt với dây kéo khóa lại. - Không dùng nước xả làm mềm vải. - Đặt vào túi giặt. ID Cuci dengan ritsleting tertutup. - Jangan gunakan pelembut 
kain. - Masukkan ke kantong cucian. JA ファスナーを閉じてから洗濯してください. - 柔軟剤をご使用にならないでください. - 洗濯ネットご使用ください. 
ZT 清洗前請先將拉鍊拉上. - 請勿使用衣物柔軟精. - 清洗時請放置於洗衣袋內. TH รดูซปิปิดเมือ่ซกั. - ไม่ควรใช้น�ำ้ยาปรบัผ้านุ่ม. - ใส่

ถงุซกัผ้า. KM ពេលបោកត្រូវបិទខ្សែរតូ. - មិនត្រូវប្រើថ្នាំ បន្ទន់. - ដាក់នៅក្នុងថង់សម្រាប់បោកសម្អា ត. AR - .الغسيل مع الاحتفاظ بالسوستة مغلقة 
,.لا تستخدم المواد المُنعمة. - يغسل باستخدام شبكة الغسيل

  Nţ|]§  ŋŎĴĮĺ 

洗涤与使用方法:
 

ĊţŤŦě ὀὉὢὒὔ  

  EN bleaching excluded - do not dry clean - do not tumble dry with rotating drum - do not iron - maximum washing temperature of 30 °C / very moderate 
treatment FR blanchiment exclu - ne pas nettoyer à sec  - ne pas sécher en sèche-linge à tambour rotatif - ne pas repasser  - température maximale 
de lavage de 30 °C  / traitement très modéré ES No admite el uso de blanqueadores - No limpiar en seco - No secar en secadora con tambor giratorio 
- No planchar - Temperatura máxima de lavado de 30 °C / Tratamiento muy delicado DE Nicht bleichen - Nicht chemisch reinigen - Nicht in einem 
Wäschetrockner mit einer Drehtrommel trocknen - Nicht bügeln - Maximale Waschtemperatur 30 °C  / Schonwaschgang IT candeggio escluso - 
non lavare a secco - non asciugare in asciugatrice a centrifuga - non stirare. - temperatura massima di lavaggio 30 °C / trattamento molto delicato 
NL bleekmiddel uitgesloten - niet chemisch reinigen - niet drogen in een wasdroger met draaiende trommel - niet strijken. - maximale wastemperatuur 
30 °C / lage temperatuursnelheid PT não podem ser utilizados agentes de branqueamento - não limpar a seco - não pode ir à máquina de secar - não 
engomar - temperatura máxima de lavagem de 30 °C / tratamento muito moderado PL nie używać wybielacza - nie czyścić chemicznie - nie suszyć 
w suszarce bębnowej - nie prasować - maksymalna temperatura prania 30 °C / proces bardzo łagodny HU nem fehéríthető - nem tisztítható száraz 
vegytisztítással - nem szárítható forgótárcsás szárítógépben - nem vasalható - mosás max. 30 °C-on / rendkívül mérsékelt kezelés RO albire exclusă - a 
nu se curăța uscat - a nu se usca în uscătorul cu tambur rotativ - a nu se călca - temperatură maximă de spălare 30 °C / tratament foarte moderat SK bielenie vylúčené 
- nečistiť chemicky - nesušiť v sušičke s otočným bubnom - nežehliť - maximálna teplota prania 30 °C / veľmi mierny režim CS bělení není povoleno - 
chemické čištění není povoleno - není povoleno sušit v bubnové sušičce - nežehlete - maximální teplota praní 30 °C / šetrný režim SV blekmedel får 
ej användas - får ej kemtvättas - torka ej i torktumlare - får inte strykas - maximal tvättemperatur 30 °C /  mycket lätt behandling HR izbjeljivanje nije 
dozvoljeno - nemojte kemijski čistiti - ne sušiti u sušilici s rotirajućim bubnjem - nemojte glačati - maksimalna temperatura pranja od30 °C /  iznimno 
umjeren tretman SL beljenje ni dovoljeno - ni primerno za kemično čiščenje - ne sušite v sušilnem stroju - ne likajte - najvišja temperatura pranja 30 °C 
/ blago vzdrževanje LT nebalinkite - chemiškai nevalykite - nedžiovinti būgninėje džiovyklėje - nelyginkite - didžiausia skalbimo temperatūra 30 °C /  itin 
švelnaus skalbimo ciklas LV Balinimas neįtrauktas. - Nevalykite sausuoju būdu. - Nedžiovinkite džiovinimo kameroje. - Nelydykite. - Maksimali skalbimo 
temperatūra - 30 °C. - Labai vidutinio sunkumo gydymas. ET Mitte pleegitada. - Mitte keemiliselt puhastada. - Mitte trummelkuivatada. - Mitte triikida. - 
Masinpesu – max 30 °C – õrn pesutsükkel EL δεν επιτρέπεται χρήση λευκαντικής ουσίας - όχι στεγνό καθάρισμα - μην στεγνώνετε σε οικιακό ηλεκτρικό 
στεγνωτήριο ρούχων - μην σιδερώνετε - μέγιστη θερμοκρασία πλύσης 30 °C  / πολύ ήπια μεταχείριση BG да не се избелва - да не се използва химическо 
чистене - да не се суши в сушилня с въртящ се барабан - да не се глади - пране при максимална температура от 30 °C / много щадяща програма
 EN Regulation (EU) 2016/425. - BG Регламент (ЕС) 2016/425 . - CS Nariadenie (EÚ) 2016/425. - 
DE Verordnung (EU) 2016/425. - EL Κανονισμός (ΕE) 2016/425. - ES Reglamento (UE) 2016/425. 
- FR Règlement (UE) 2016/425. - HR Uredba (EU) 2016/425. - HU Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2016/425 rendelete. - IT Regolamento DPI (UE) 2016/425. - LT Reglamentas (ES) 2016/425. 
- LV Piesardzības pasākumi: - NL Verordening (EU) 2016/425. - PL Przepisy (UE) 2016/425. - 
PT Regulamento (UE) 2016/425. - RO Regulamentul (UE) 2016/425. - SK Nariadenie (EÚ) 2016/425. - 

SL Uredba (EU) 2016/425. - SV Förordning (EU) 2016/425. - ET Määrus (EL) 2016/425. - ₈ 
- Nb: n° 0598 - SGS Fimko Ltd. Takomotie 8 FI-00380 Helsinki, Finland
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